LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESSES - 45 LONG COLT
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS

The Lee Load-Master progressive 5-hole reloading kit includes full length sizing
die, powder through expanding die, bullet seating die, turret, shell plate,
Auto-Drum Powder Measure, case feeder and primer feed. The Load-Master
Progressive Press Only does not include Case feeder, Dies, Shell Plate, Primer
Feed or Powder measure. These items must be purchased separately.

Attributes

Name: 45 LONG COLT LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032128

Mfr. No.: 90946

Cartridge: 45 (Long) Colt

Delivery weight: 6.895kg

Shipping height: 229mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 483mm

UPC: 734307909468

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS von LEE PRECISION. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie mit
der Nutzung des Produkts beginnen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie alle Materialien, einschlie3lich Munition und Chemikalien, auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
des Wiederladens von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem LOADMASTER arbeiten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Gerats ordnungsgemalf installiert und gesichert sind, bevor Sie mit
dem Wiederladen beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Gerat auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung. Bei Problemen
verwenden Sie das Produkt nicht und lassen Sie es von einem Fachmann tberprifen.

Arbeiten Sie niemals mit dem LOADMASTER unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des LOADMASTER:

® Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Arbeitsplatz fur die Installation.
® Montieren Sie die Presse gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Vorbereitung zum Wiederladen:

® Uberprifen Sie alle Komponenten, einschlieRlich der PulverdurchlaufExpansionsdiise und der
Geschosssetzvorrichtung, auf ordnungsgemafe Funktion.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige KalibergréRe (45 Long Colt) verwenden.

Wiederladen von Munition:

® Fillen Sie das AutoDrum Pulvermaf mit dem empfohlenen Pulver.
® Fugen Sie die Hulsen in den Hulsenfutterer ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
® Folgen Sie den Schritten in der Bedienungsanleitung, um die Geschosse korrekt zu setzen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere Pulverbehalter und andere wiederverwendbare Materialien gemaf den ortlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

Vermeiden Sie das Entsorgen von Chemikalien im normalen Mdll. Informieren Sie sich Uber spezielle
Sammelstellen oder Programme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LEE PRECISION. Die
Kontaktdaten finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat, wenn Sie mit dem LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS arbeiten. Indem Sie
diese Anweisungen befolgen und sicherheitsbewusst handeln, kdnnen Sie ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Ruckrufinformationen und
Sicherheitswarnungen zu achten.



Safety Instruction Guide for LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESSES 45 LONG COLT

Introduction

Thank you for choosing the Lee LoadMaster Progressive Press. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of your reloading equipment. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all components in a safe place, out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

Ensure proper ventilation in your reloading area to avoid inhalation of any dust or fumes.

Do not exceed the recommended load specifications for any cartridges.

Regularly inspect your equipment for wear and damage. Replace any worn or damaged parts immediately.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the press.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the press is securely mounted to a stable work surface before use.

Do not operate the press if you are under the influence of drugs or alcohol.

Keep your hands and clothing away from moving parts during operation.

Do not attempt to reload ammunition if you are tired or not fully alert.

Follow the manufacturer's recommendations for die adjustments and settings.

Use only recommended components (e.g., dies, shell plates, and powder measures) with your LoadMaster
Progressive Press.

* Always doublecheck your powder charges before seating bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a sturdy workbench or table to mount the press securely.
2. Use the provided mounting hardware to attach the press to the work surface.
3. Ensure that the press is level and stable before proceeding to use.

Usage

1. Gather all necessary components: full length sizing die, powder through expanding die, bullet seating die,
turret, shell plate, AutoDrum Powder Measure, case feeder, and primer feed.

Set up the dies according to the instructions provided by the manufacturer.

Load the shell plate with cases and ensure the case feeder is correctly positioned.

Adjust the powder measure to the desired charge weight, following the manufacturer's guidelines.

Begin the reloading process, carefully following each step and maintaining focus.

arLN

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or outdated reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check local guidelines for proper disposal methods.
® Ensure that all materials are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product documentation or visit the manufacturer's
website for support resources.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable reloading experience with your LoadMaster Progressive Press.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Recarga Progresivo Lee LoadMaster

Introduccion

Gracias por elegir el kit de recarga progresivo Lee LoadMaster. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga
de cartuchos de manera eficiente y segura. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos. Esta guia proporciona informacién sobre las precauciones de
seguridad, instalacién, uso y eliminacion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular pélvora y
proyectiles.

Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el equipo regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras un producto defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacién de Pélvora:

® Almacena la p6lvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o ignicion.
® Usa la pélvora solo en las cantidades recomendadas.
® Nunca mezcles diferentes tipos de pélvora.

® Uso de la Prensa Progresiva:
® Asegurate de que la prensa esté correctamente montada y asegurada antes de usarla.

® No fuerces la prensa mas alla de su capacidad.
® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles de la prensa.

®* Manejo de Proyectiles y Cartuchos:

® Verifica que los proyectiles estén bien asentados antes de realizar cualquier operacion.
® No recargues cartuchos que presenten signos de dafio.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Montaje de la Prensa:

® Coloca la prensa en una superficie plana y resistente.
® Usa tornillos o abrazaderas para fijar la prensa a la mesa de trabajo.

2. Instalacioén de los Dies:

® Asegurate de que los dies estén correctamente instalados en la prensa.
® Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la altura y la posicion de los dies.

3. Configuracién del Medidor de Pélvora:

® |nstala el medidor de pélvora AutoDrum segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta la configuracién del medidor para la carga deseada.



Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo cartuchos, pélvora y

proyectiles.
® Revisa que la prensa esté en condiciones de funcionamiento.

2. Recarga:

® |nserta un casquillo vacio en la prensa.
® Sigue el proceso de recarga paso a paso, asegurandote de que cada operacion se realice de manera

segura y controlada.

3. Verificacion:

® Después de recargar, verifica cada cartucho para asegurarte de que esté correctamente cargado y
sellado.

Instrucciones de Eliminacion

® El equipo y los materiales de recarga deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos peligrosos.
No tires pdlvora o cartuchos en la basura comun.
Consulta con las autoridades locales sobre los procedimientos adecuados para la eliminacién de materiales

de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, actualizaciones de retiros o cualquier consulta
relacionada, por favor consulta el sitio web oficial de Lee Precision o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podras disfrutar de tu kit de
recarga progresivo Lee LoadMaster de manera segura y efectiva.



Guide de Seéecurité pour le Kit de Rechargement
Progressif Lee LoadMaster

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de rechargement progressif Lee LoadMaster. Ce guide de sécurité a été congu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le kit ou ses composants.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le kit de rechargement. Toute modification peut entrainer des blessures ou des dommages
matériels.

Utilisez uniguement des composants et des accessoires recommandeés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le kit pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations lors de la manipulation des pieces.
Ne rechargez pas de munitions en présence de flammes nues ou de sources d'ignition.

Ne surchargez pas le kit. Respectez les limites de chargement recommandées pour chaque composant.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Placez la presse sur une surface de travail stable et plane.
Fixez la presse a l'aide des vis fournies pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
Installez le die de dimensionnement de pleine longueur, | die d'expansion, et le die de siége de balle
selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement installés et sécurisés avant de commencer.

2. Utilisation

® Suivez les instructions du fabricant pour le fonctionnement de chaque composant.
Remplissez le mesureur de poudre AutoDrum avec la poudre appropriée, en respectant les quantités
recommandées.

® Chargez les douilles dans l'alimentateur de douilles et suivez le processus de rechargement étape par
étape.

® |nspectez régulierement les cartouches rechargées pour détecter tout défaut avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les composants usés ou endommageés dans les ordures ménageres. Consultez les
réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des déchets dangereux.

® |es éléments en métal peuvent souvent étre recyclés. Renseignezvous sur les centres de recyclage de votre
région.

® [es produits chimiques et les poudres doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous de disposer des informations nécessaires sur le produit pour faciliter votre demande.



Conclusion

Le respect des directives de sécurité et des instructions d'utilisation est essentiel pour garantir une expérience de
rechargement s(re et efficace. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des
autres. Merci de choisir le kit de rechargement progressif Lee LoadMaster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS di LEE PRECISION. Questo
prodotto & progettato per facilitare la ricarica di cartucce di 45 Long Colt in modo efficiente e sicuro. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Verificare gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o polvere.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri e materiali pericolosi.

Non superare le capacita di ricarica raccomandate per il prodotto.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegliere una superficie piana e stabile.
® Assicurarsi che |'area sia ben illuminata e ventilata.

2. Installazione della Pressa

® Fissare saldamente la pressa a un banco di lavoro utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che tutte le parti siano assemblate correttamente e che non ci siano componenti allentati.

3. Caricamento dei Componenti

® |[nstallare il dies di dimensionamento a lunghezza completa seguendo le istruzioni del produttore.
® Aggiungere il dies di espansione per polvere e il dies di caricamento proiettili in base alle necessita.

4. Utilizzo della Pressa
® Caricare i bossoli nell'alimentatore di bossoli (se in dotazione).
® |mpostare il misuratore di polvere AutoDrum secondo le specifiche desiderate.
® Cominciare il processo di ricarica seguendo le istruzioni passo passo.

5. Manutenzione

® Pulire regolarmente la pressa per rimuovere polvere e residui.
® Controllare e sostituire eventuali parti usurate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; seguire le linee guida per un corretto smaltimento.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di LEE
PRECISION attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del LOADMASTER PROGRESSIVE
PRESS. La sicurezza € una priorita; si prega di prestare attenzione a tutte le avvertenze e indicazioni fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy Progresywnej
LOADMASTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy progresywnej LOADMASTER firmy Lee Precision. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Naszym
celem jest zapewnienie, ze korzystanie z prasy bedzie nie tylko wydajne, ale i bezpieczne.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj prasy w dobrze o$wietlonym i wentylowanym miejscu.

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamontowane i w dobrym
stanie.

Nigdy nie zostawiaj prasy bez nadzoru podczas uzytkowania.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Przechowuj materialy do tadowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy prasy sg prawidlowo zamocowane.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Nigdy nie wktadaj rak ani innych przedmiotéw w obszar pracy prasy podczas jej dziatania.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg
uzywane.

® Unikaj pracy w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz prasy:

® Umies¢ prase na stabilnej, réwnej powierzchni, aby zminimalizowac ryzyko przewrdcenia.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sa dokrecone.

® Zainstaluj die do sizingu, die do rozszerzania proszku i die do osadzania pociskéw zgodnie z instrukcjg
producenta.

2. Uzytkowanie prasy:
* Przed natadowaniem upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Podczas tadowania zawsze uzywaj miarki proszku AutoDrum do doktadnego pomiaru.
® Po zakonczeniu pracy wytacz prase i oczysé miejsce pracy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wrzucaj zadnych materiatdw do ognia ani nie spalaj ich.
® Zwr6¢ uwage na ekologiczne metody utylizacji, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania prasy LOADMASTER, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie tych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania prasy progresywne;j
LOADMASTER. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwal!



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet materiaaleja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Ala ylikuormita konetta tai kayta sitéa yli suositellun kapasiteetin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti paikoilleen, jotta valtat onnettomuudet.

2. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki séadot ovat oikein ennen kayttoa.

® Kaynnistd kone ja tarkista, ettéd se toimii odotetusti.

® Kayta tuotetta hitaasti ja hallitusti.

® Seuraa koko ajan tuotteen toimintaa ja pysayta se heti, jos huomaat ongelmia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Muista, ettd voit myos ilmoittaa
turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
palautustiedot.

Kiitos, etté valitsit LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS fran Lee Precision. Denna produkt &ar utformad for att
underlatta omladdning av ammunition och sékerstélla en effektiv och séker anvéndning. For att sékerstalla din
sékerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och ordnat for att undvika olyckor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for att sékerstélla sékerheten.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvéandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Placera LoadMaster Progressiva Press pa en stabil och plan yta.
® Fast pressen ordentligt enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade innan anvandning.

2. Anvédndning av produkten:

Ladda alltid ammunition enligt de specifika instruktionerna fér den typ av patron du anvander.

Anvand den fullangdssizing dies for att sakerstélla att hylsorna ar korrekt formade.

Anvand pulvergenomgaende expanderande dies for att forbereda hylsorna for kulinsattning.

Folj instruktionerna fér AutoDrum Pulverméatare noggrant for att sékerstélla korrekt dosering av pulvret.
Var noga med att halla arbetsomradet rent och organisera alla verktyg och komponenter for att undvika
olyckor.

Avfallsinstruktioner

® Kasta alla avfallsmaterial och oanvanda komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt och i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sakerhet eller produktfragor, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS. Tack for att du prioriterar sadkerhet i din omladdningsprocess.



Navod k bezpe€nému pouziti pro lis LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESSES LEE PRECISION 45 LONG
COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lis LOADMASTER PROGRESSIVE PRESSES od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento
navod obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani tohoto vyrobku, aby se zajistila vase bezpeénost a
ochrana ostatnich. Prosim, dikladné si prectéte tento navod pred pouZitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim lisu si pfectéte vSechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze osobami, které maji dostate¢né znalosti a zkuSenosti s pfebijenim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro ureny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni pfed kazdym
pouzitim.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nikdy neprovadéijte prebijeni v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroj zapaleni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed prachem a jinymi ¢asticemi.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez pfekazek, abyste pfedesli nehodam.

PFi manipulaci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestarfite lis pouzivat a zkontrolujte jej.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace lisu:

® Umistéte lis na stabilni a rovnou pracovni plochu.
® Ujistéte se, ze je lis pevné pfipevnén, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.
® Pf¥ipojte vSechny soucasti, které jsou soucasti sady, v souladu s pokyny vyrobce.

2. Pouzivani lisu:

® Pred zaCatkem prebijeni se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné komponenty, vetné die pro plné
rozmery, die pro expanze prasku, die pro sezeni projektilu, AutoDrum méfi¢ prasku, podavac nabojnic
a podavac zéapalek.

* Nastavte die podle pokyn( vyrobce a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.

® Pfi kazdém kroku pfebijeni peclivé dodrzujte pokyny a nezapominejte na bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci
® Po skond&eni pouzivani lisu jej fadné vycistéte a uskladnéte na bezpe€ném misté.

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej v souladu s platnymi ekologickymi standardy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, prosim, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Zaver



Dodrzovani téchto bezpecénostnich pokyn( je nezbytné pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouzivani lisu
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESSES LEE PRECISION 45 LONG COLT. V pripadé jakychkoli obav ohledné
pouziti vyrobku se nevahejte obratit na odbornika nebo autorizovaného prodejce. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas
produkt!



